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Nfroguccion
Nfroguchion

En INDALSU tenemos mas de 12 afios

de experiencia en el sector del aluminio,
desarrollando todo tipo de productos en
aluminio para la arquitectura: fachadas,
ventanas y puertas, tanto practicables como
de corredera, con y sin rotura de puente
térmico.

Gracias a la calidad de nuestros productos
y la atencion personalizada que dedicamos
a cada uno de nuestros clientes hemos
colocado nuestra marca DOMO a la cabeza
de la industria.

Los Sistemas DOMO se caracterizan por
ser unos sistemas modernos y enfocados a
una arquitectura cada vez mas exigente.

Con un Equipo Técnico propio altamente
especializado, en INDALSU ofrecemos
un servicio individualizado a arquitectos
e ingenieros, trabajando codo con codo
para encontrar soluciones creativas a
los novedosos sistemas constructivos y
arquitectonicos.

INDALSU posee el Marcado CE en todos sus
productos. Ofrece a sus clientes los Ensayos
Iniciales de Tipo, asi como el asesoramiento
necesario para fijar correctamente el
Marcado CE.

Chez INDALSU nous bénéficions de plus de
12 ans d’expérience dans le domaine de
I"aluminium, et de la conception de tout type
de produits en aluminium pour I'architecture:
facades, fenétres et portes, aussi bien a
frappe que coulissantes, avec et sans
rupture de pont thermique.

La qualité de nos produits et I'attention
particuliere que nous accordons a chacun de
nos clients nous ont permis de placer notre
marque DOMO a la téte de I'industrie

Les Systemes DOMO se caractérisent par
leur modernité et leur volonté de satisfaire
une architecture de plus en plus exigeante.

Avec une Equipe Technique interne
hautement specialisée, INDALSU offre

un service individualisé aux architectes

et ingénieurs avec qui nous travaillons

en étroite collaboration pour trouver des
solutions créatives adaptées aux systemes
constructifs et architecturaux les plus
novateurs.

INDALSU posséede le Marquage CE sur tous
ses produits. La société offre a ses clients
les essais initiaux type, ainsi que 'assistance
nécessaire pour fixer correctement le
Marquage CE.
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Dresupuesios

La preocupacion por nuestros
clientes nos ha llevado a poner
a su disposicion un sistema de
presupuestos informatizado, rapido
y potente. Con él usted dispondra de
informacion detallada sobre todas
las diferentes opciones de las que
disponemos y podra elegir el tipo
de producto que mas le conviene
a través de un proceso simple e

intuitivo.

L'intérét que nous portons a nos

clients nous a pousse a mettre

a leur disposition un systeme

de devis informatisés, rapide et
puissant. De cette maniere, vous
disposerez d’une information
détaillée sur toutes les différentes
options que nous offrons et vous
pourrez choisir le type de produit
le mieux approprié a I'aide d’un
processus simple et intuitif.
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Presupuesto no 6.030/1 Opt. no 1
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oNnodizados <« onodises

DoIs

¢

pino nudo texturado indalsu
pin noeud texturé indalsu

g

nogal oscuro texturado indalsu
noyer foncé texturé indalsu

embero texturado indalsu
embera texturé indalsu

nogal claro texturado indalsu
noyer clair texturé indalsu

sapelly texturado indalsu
sapelli texturé indalsu

roble claro texturado indalsu
chéne clair texturé indalsu

natura mate natura grata inox mate inox grata bronce mate bronce grata burdeos mate

nature mat nature douci inox mat inox douci bronze mat bronze douci bordeaux mat
oro mate oro grata gris mate gris grata azul mate azul grata cobre mate cobre grata
or mat or douci gris mat gris douci bleu mat bleu douci cuivre mat cuivre douci

modern

\ 4

¢

cerezo texturado indalsu
cerisier texturé indalsu

d

teka texturado indalsu
teka texturé indalsu

castafio texturado indalsu
chétaigner texturé indalsu

wengé texturado indalsu
wengé texturé indalsu

* Los colores finales pueden sufrir variaciones con respecto al catalogo.
* Les couleurs finales peuvent varier légérement par rapport au catalogue.




En Indalsu ofrecemos cualquier acabado
disponible en el mercado para nuestros productos.

oCobodos color

blanco mate
blanc mat

bleu 600 sable
bleu 600 sable

bleu 650 sable
bleu 650 sable

crema 1011
creme 1011

crema 1015
creme 1015

gris 7011-12
gris 7011-12

gris 7016
gris 7016

burdeos moteado
bordeaux moucheté

oCoDodos
NiHonNs

gris 7022
gris 7022

gris 7024
gris 7024

gris 7035
gris 7035

gris 7036
gris 7036

gris metal 9006
gris métal 9006

gris metal 9007
gris métal 9007

marrén 8003
marron 8003

gris moteado grafito
gris moucheté graphite

finifons couleur

marrén 8007
marron 8007

marrén 8014
marron 8014

marrén 8017
marron 8017

marrén 8019
marron 8019

negro brillo
noir brillant

noir 100 sable
noir 100 sable

noir 200 sable
noir 200 sable

marrén moteado
marron moucheté

€
&
®
&
&
z
&

Pour ses produits, Indalsu propose tous les types
de finition disponibles sur le marche.

noir 2100 sable
noir 2100 sable

oxido 8102
oxyde 8102

rojo 3005
rouge 3005

verde 6005
vert 6005

verde 6009
vert 6009

blanco brillo
blanc brillant

negro mate
noir mat

verde moteado
vert moucheté
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iNfroduccion fecnicas
iNfroduclion fechnique

En Indalsu llevamos mas de 12 arios Chez Indalsu, cela fait plus de 12 ans que
desarrollando soluciones de aluminio para nous élaborons des solutions en aluminium
la construccion y la arquitectura. Gracias a pour la construction et I'architecture. Les
este trabajo nacieron los Sistemas Domo, systemes DOMO que nous présentons
que presentamos a continuacion: la mas ci-dessous, sont le fruit de ce travail: une
alta calidad en perfileria de aluminio para los qualité maximum dans le domaine des
clientes mas exigentes. profilés en aluminium pour les clients les

plus exigeants.

Nndalsu

Lomodidad, diseno y eficacia
ol senvicio de |3 arquifecturs
mMmos Moderna Y exigente.

Commodite, design ef efficacife au service
de l'archifecture Is plus modeme ef o plus exigeante.
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doma / DT

fhermic plus

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique
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Corocteristicas

Rotura puente térmico. e Practicable camara europea. ® Perfiles
en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general 1.6 mm. e
Acristalamiento por medio de junquillos a presion o con grapa.
e Juntas de estanquidad en EPDM con éngulos vulcanizados
para junta central. ® Escuadras de union de aluminio inyectado
con pulsante de anclaje. ® Escuadras de alineamiento en acero
Inox y Zamak. e Drenaje de hoja invisible. ® Profundidad del
marco 76 mm. e Profundidad de hoja 83 mm. e Conexion
solida mecanica de poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1 @ LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 75RT, ventana oscilobatiente de una hoja y
medidas <2,2m? e Acristalamiento 6/16/6 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua E1650
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 33(-1,-4)
Transmitancia térmica (Uy) segtin CTE 1,17 W/mK
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 1,45 W/mK

| ‘
II‘III-I”I |
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caracrerishiques

Rupture pont thermique. e Frappe gorge européenne. e Profilés
en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,6 mm. e
Vitrage au moyen de parclose a talon ou a agrafes. e Joints
d’étanchéité en EPDM avec angles vulcanisés pour joint central.
e Equerres d’assemblage en aluminium injecté avec touche
d’ancrage a déclic. ® Equerres d’alignement en acier inox et
zamak. ¢ Drainage d’ouvrant invisible. ® Profondeur du dormant
76 mm. e Profondeur d’ouvrant 83 mm. e Assemblage solide
mécanique en polyamide d’une grande résistance.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 75RT, fenétre oscillo-battante a un vantail et
mesures <2,2m? e Vitrage 6/16/6 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe Cb
Perméabilité a I'air Classe 4
Etanchéité a I'eau E1650
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des

dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 33 (-1,-4)
Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,17 W/m2K

Transmission thermique (U,) marquage CE 1,45 W/m?K

83.50

110.20

76.50
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fhermic plus

doma / DT

HOJA OCULTA .. OUVRANT CACHE

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique

coraclerisiicas

Sistema que permite la uniformidad de la carpinteria vista
desde el exterior, de forma que no se distingan las partes fijas
de las abatibles. e Rotura puente térmico. e Practicable camara
europea. ® Perfiles en extrusion de aleacion 6063. ® Espesor
general 1.6 mm. e Acristalamiento por medio de junquillos
a presion. e Juntas de estanquidad en EPDM con angulos
vulcanizados para junta central y junta exterior. ® Escuadras
y juntas de batiente comunes para todos los sistemas
practicables. e Escuadras de union de aluminio inyectado con
pulsante de anclaje. ® Escuadras de alineamiento en acero
Inox y Zamak. e Drenaje de hoja invisible. ® Profundidad del
marco 76 mm. e Profundidad de hoja 77 mm. e Conexion
solida mecanica de poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370

Sistema DOMO 75RT hoja oculta, ventana oscilobatiente de una

hoja y medidas <2,2m? e Acristalamiento 6/16/4 B.E.

83.50

85.00

caracrerishiques

Systeme qui permet d’uniformiser la menuiserie visible de
I'extérieur, de maniére a ce qu'il soit impossible de distinguer les
parties fixes des parties avec ouvrant. e Rupture pont thermique.
e Frappe gorge européenne. ® Profilés en extrusion d’alliage
6063. ® Epaisseur générale 1,6 mm. e Vitrage au moyen de
parcloses a pression. e Joints d’étanchéité en EPDM avec angles
vulcanisés pour joint central et joint extérieur. ® Equerres et
joints de battues communs pour tous les systemes praticables.
e Equerres d’assemblage en aluminium injecté avec touche
d’ancrage a déclic. ® Equerres d’alignement en acier Inox et
zamak. e Drainage d’ouvrant invisible. ® Profondeur du dormant
76 mm. e Profondeur d’ouvrant 77 mm. e Assemblage solide
mécanique en polyamide d’une grande résistance.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370

Systeme DOMO 75RT ouvrant caché, fenétre oscillo-battante a

un vantail et mesures <2,2m? e Vitrage 6/16/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5 Résistance a la charge de vent Classe Cb
Permeabilidad al aire Clase 4 Perméabilité a I'air Classe 4
Estanqueidad al agua E1350 Etanchéité a I'eau E1350
Sustancias peligrosas NPD Substances dangereuses NPD
Capacidad de soporte de carga de Capacité de support de charge des

los dispositivos de seguridad APTO dispositifs de sécurité APTE
Prestaciones acusticas 33 (-1,-4) Caractéristiques acoustiques 33 (-1,-4)
Transmitancia térmica (Uy) seguin CTE 1,23 W/mK Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,23 W/mK
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 1,50 W/m?K Transmission thermique (U,) marquage CE 1,50 W/m?K






INDALSU

domob / QT

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique

Coracteristicas

Rotura puente térmico. e Practicable camara europea. @ Perfiles
en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general 1.5 mm. e
Acristalamiento por medio de junquillos a presion o con grapa.
¢ Juntas de estanquidad en EPDM con angulos vulcanizados
para junta central. ® Escuadras y juntas de batiente comunes
para todos los sistemas practicables. ® Escuadras de union
de aluminio inyectado con pulsante de anclaje. ® Escuadras
de alineamiento en acero Inox y Zamak. e Drenaje de hoja
invisible. e Profundidad del marco 67 / 73 mm. e Profundidad
de hoja 74 mm. e Posibilidad de combinar marcos, hojas y
junquillos rectos y curvos. ® Conexion solida mecanica de
poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370

Sistema DOMO 67RT, ventana oscilobatiente de dos hojas y
medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/16/6 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua E1650
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 34 (-1,-4)
Transmitancia térmica (Uy) segtin CTE 1,45 W/mK

Transmitancia térmica (U ) marcado CE 1,89 W/mK

w




Coracteristiques

Rupture pont thermique. e Frappe gorge européenne e
Profilés en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale
1,5 mm. e Vitrage au moyen de parclose a talon ou a agrafes
¢ Joints d’étanchéité en EPDM avec angles vulcanisés pour
joint central. e Equerres et joints de battues communs pour
tous les systemes praticables. ® Equerres d’assemblage en
aluminium injecté avec touche d’ancrage a déclic. ® Equerres
d’alignement en acier inox et zamak. e Drainage d’ouvrant
invisible. e Profondeur du dormant 67 / 73 mm. e Profondeur
d’ouvrant 74 mm. e Possibilité de combiner dormants, ouvrants
et parcloses droits et arrondis. ® Assemblage solide mécanique
en polyamide d’une grande résistance.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370

Systeme DOMO 67RT, fenétre oscillo-battante a deux ouvrants et
mesures <2,7m? e Vitrage 6/16/6 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe C5
Perméabilité a I'air Classe 4
Etanchéité a I'eau E1650
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des

dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 34 (-1, -4
Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,45 W/m?K

Transmission thermique (U,) marquage CE 1,89 W/mK

74.00

90.00

67.00

68.00




INDALSU

dom06 DQT

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique

Coracteristicas

Rotura puente térmico. e Practicable camara europea. @ Perfiles
en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general 1.5 mm. e
Acristalamiento por medio de junquillos a presion o con grapa.
¢ Juntas de estanquidad en EPDM con angulos vulcanizados
para junta central. ® Escuadras y juntas de batiente comunes
para todos los sistemas practicables. ® Escuadras de union
de aluminio inyectado con pulsante de anclaje. ® Escuadras
de alineamiento en acero Inox y Zamak. e Drenaje de hoja
invisible. e Profundidad del marco 55 / 60 mm. e Profundidad
de hoja 62 mm. e Posibilidad de combinar marcos, hojas y
junquillos rectos y curvos. ® Conexion sdlida mecanica de
poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370

Sistema DOMO 60RT, ventana oscilobatiente de dos hojas y
medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/16/6 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua E1200
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 34 (-1,-4)
Transmitancia térmica (Uy) segtin CTE 1,39 W/mK

Transmitancia térmica (U,) marcado CE 1,84 W/m%K



62.00

Caracershiques

Rupture pont thermique. e Frappe gorge européenne e Profilés
en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,5 mm. e
Vitrage au moyen de parclose a talon ou a agrafes. e Joints l?
d’étanchéité en EPDM avec angles vulcanisés

pour joint central. ® Equerres et joints de battues communs
pour tous les systémes praticables. ® Equerres d’assemblage
enaluminium injecté avec touche d’ancrage a déclic. ® Equerres
d’alignement en acier inox et zamak. e Drainage d’ouvrant
invisible. e Profondeur du dormant 55 / 60 mm. e Profondeur
d’ouvrant 62 mm. e Possibilité de combiner dormants, ouvrants
et parcloses droits et arrondis. ® Assemblage solide mécanique

68.00

en polyamide d’une grande résistance. =
EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370 8
Systeme DOMO 60RT, fenétre oscillo-battante a deux ouvrants et
mesures <2,7m? e Vitrage 6/16/6 B.E.
Résistance a la charge de vent Classe C5
Perméabilité a I'air Classe 4 |
Etanchéité a I'eau E1200
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des
dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 34 (-1,-4) —
Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,39 W/m’K 55.00

Transmission thermique (U,) marquage CE 1,84 W/m%K




INDALSU

fhermic plus

JOMo

CANAL IB6

SISTEMA PRACTICABLE
ofurs de puente fermico

GORGE DE 16

SYSTEME A FRAPPE
ruplure de pont hermique

Coracteristicas

Rotura puente térmico. e Practicable camara de 16 mm. e
Perfiles en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general
1.5 mm. e Acristalamiento por medio de junquillos a presion
0 con grapa. ¢ Juntas de estanquidad en EPDM con angulos
vulcanizados para junta central. ® Escuadras y juntas de
batiente comunes para todos los sistemas practicables.
Escuadras de union de aluminio inyectado con pulsante de
anclaje. ® Escuadras de alineamiento en acero Inox y Zamak.
e Drenaje de hoja invisible. e Profundidad del marco 55 / 60
mm. e Profundidad de hoja 62 mm. e Posibilidad de combinar
marcos, hojas y junquillos rectos y curvos. ® Conexion solida
mecanica de poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1 @ LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 60RT CANAL 16, ventana oscilobatiente de dos
hojas y medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/16/6 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua E1650
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 34 (-1, -4)
Transmitancia térmica (Uy) segun CTE 1,55 W/m?K
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 1,94 W/mK




Caracrerishiques

Rupture pont thermique.  Frappe gorge de 16 mm. e Profilés
en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,5 mm.
e \iitrage au moyen de parclose a talon ou a agrafes. e
Joints d’étanchéité en EPDM avec angles vulcanisés pour
joint central. e Equerres et joints de battues communs pour
tous les systemes praticables. ® Equerres d’assemblage en
aluminium injecté avec touche d’ancrage a déclic. ® Equerres
d’alignement en acier inox et zamak. e Drainage d’ouvrant
invisible. e Profondeur du dormant 55 / 60 mm. e Profondeur
d’ouvrant 62 mm. e Possibilité de combiner dormants, ouvrants
et parcloses droits et arrondis. ® Assemblage solide mécanique
en polyamide d’une grande résistance.

C € EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 60RT GORGE DE 16, fenétre oscillo-battante a
deux ouvrants et mesures <2,7m? e Vitrage 6/16/6 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe Cb
Perméabilité a I'air Classe 4
Etanchéité a I'eau E1650
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des

dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 34 (-1, -4
Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,55 W/m?K
Transmission thermique (U,,) marquage CE 1,94 W/m?K

61.40

109.20

59.40

77.50




INDALSU
fhermic plus

SomoOURT

HOJA OCULTA .. OUVRANT CACHE

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico ruplure de pont hermique

Coraclerisiicas

Sistema que permite la uniformidad de la carpinteria vista
desde el exterior, de forma que no se distingan las partes
fijas de las abatibles. ® Rotura puente térmico. e Practicable
camara europea. ® Perfiles en extrusion de aleacion 6063.
e Espesor general 1.5 mm. e Acristalamiento por medio de
junquillos a presion. e Juntas de estanquidad en EPDM con
angulos vulcanizados para junta central. ® Escuadras y juntas
de batiente comunes para todos los sistemas practicables.
Escuadras de union de aluminio inyectado con pulsante de
anclaje. e Escuadras de alineamiento en acero Inox y Zamak.
Drenaje de hoja invisible. ® Profundidad del marco 54 mm. e
Profundidad de hoja 55 mm. e Conexion sélida mecanica de
poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1  LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370

Sistema DOMO 60RT hoja oculta, ventana oscilobatiente de dos
hojas y medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/14/4 B.E.

55.40

49.00

63.20

54.40

Coracferistiques

Systéme qui permet d’uniformiser la menuiserie visible de
I'extérieur, de maniéere a ce qu'il soit impossible de distinguer
les parties fixes des parties avec ouvrant. e Rupture pont
thermique. e Frappe gorge européenne. e Profilés en extrusion
d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,5 mm. e Vitrage au
moyen de parcloses a pression. ¢ Joints d’étanchéité en EPDM
avec angles vulcanisés pour joint central. e Equerres et joints
de battues communs pour tous les systemes praticables.
Equerres d’assemblage en aluminium injecté avec touche
d’ancrage a déclic. ® Equerres d’alignement en acier inox et
zamak. e Drainage d’ouvrantinvisible. e Profondeur du dormant
54 mm. e Profondeur d’ouvrant 55 mm. e Assemblage solide
mécanique en polyamide d’une grande résistance.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. @ (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370

Systeme DOMO 60RT ouvrant cachée, fenétre oscillo-battante a
deux ouvrants et mesures <2,7m? e Vitrage 6/14/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5 Résistance a la charge de vent Classe Cb
Permeabilidad al aire Clase 4 Perméabilité a I'air Classe 4
Estanqueidad al agua 9A Etanchéité a I'eau 9A
Sustancias peligrosas NPD Substances dangereuses NPD
Capacidad de soporte de carga de Capacité de support de charge des

los dispositivos de seguridad APTO dispositifs de sécurité APTE
Prestaciones acusticas 34 (-1,-4) Caractéristiques acoustiques 34 (-1,-4)
Transmitancia térmica (Uy) segtin CTE 1,86 W/m?K Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,86 W/m?K
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 2,14 W/mK Transmission thermique (U,) marquage CE 2,14 W/mK






INDALSU

somod DRT

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique

Coracteristicas

Rotura puente térmico. e Practicable cdmara europea.
Perfiles en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general
1.5 mm. e Acristalamiento por medio de junquillos a presion
0 con grapa. ¢ Juntas de estanquidad en EPDM con angulos
vulcanizados para junta central. ¢ Escuadras y juntas de
batiente comunes para todos los sistemas practicables.
Escuadras de unidn de aluminio inyectado con muelle y teton.
e Escuadras de alineamiento en acero Inox. e Drenaje de hoja
oculto. e Profundidad del marco 45 / 50 mm. e Profundidad
de hoja 52 mm. e Posibilidad de combinar marcos, hojas y
junquillos rectos y curvos.  Conexion sdlida mecanica de
poliamida de alta resistencia.

EN 14351-1  LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 45RT, ventana oscilobatiente de dos hojas y
medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/16/6 B.E.

52.00

68.00

90.00

| 45.00

corocterishiques

Rupture pont thermique. ® Frappe gorge européenne e Profilés
en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,5 mm. e
Vitrage au moyen de parclose a talon ou a agrafes. e Joints
d’étanchéité en EPDM avec angles vulcanisés pour joint
central. e Equerres et joints de battues communs pour tous les
systémes praticables. ® Equerres d’assemblage en aluminium
injecté avec ressort et téton. e Equerres d’alignement en acier
inox. e Drainage d’ouvrant caché. e Profondeur du dormant
45 / 50 mm. e Profondeur d’ouvrant 52 mm. e Possibilité de
combiner dormants, ouvrants et parcloses droits et arrondis.
¢ Assemblage solide mécanique en polyamide d’une grande
résistance.

EN 14351-1 o LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 45RT, fenétre oscillo-battante a deux ouvrants et
mesures <2,7m? e Vitrage 6/16/6 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5 Résistance a la charge de vent Classe Cb
Permeabilidad al aire Clase 4 Perméabilité a I'air Classe 4
Estanqueidad al agua E1200 Etanchéité a I'eau E1200
Sustancias peligrosas NPD Substances dangereuses NPD
Capacidad de soporte de carga de Capacité de support de charge des

los dispositivos de seguridad APTO dispositifs de sécurité APTE
Prestaciones acusticas 34 (-1,-4) Caractéristiques acoustiques 34 (-1, -4)
Transmitancia térmica (Uy) seguin CTE 1,93 W/mK Transmission thermique (Uy) selon CTE 1,93 W/mK
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 2,35 W/mK Transmission thermique (U,) marquage CE 2,35 W/mK
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INDALSU

domoLI )

SISTEMA PRACTICABLE SYSTEME A FRAPPE

Corocteristicas

Practicable camara europea. e Perfiles en extrusion de
aleacion 6063. e Espesor general 1.5 mm. e Acristalamiento
por medio de junquillos a presion o con grapa. ® Juntas de
estanquidad en EPDM con angulos vulcanizados para junta
central.  Escuadras y juntas de batiente comunes para todos
los sistemas practicables. e Escuadras de union de aluminio
inyectado con muelle y tetdn. e Escuadras de alineamiento en
acero Inox. ® Drenaje de hoja oculto. e Profundidad de marco
45 / 50 mm. e Profundidad de hoja 52 mm. e Posibilidad de
combinar marcos, hojas y junquillos rectos y curvos.

EN 14351-1 @ LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 45, ventana oscilobatiente de dos hojas y medidas
<2,7m? e Acristalamiento 6/12/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua E900
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 34 (-1, -4)

Transmitancia térmica (U,) 3,4 W/m?K




corocterishiques

Frappe gorge européenne. e Profilés en extrusion d’alliage
6063 e Epaisseur générale 1,5 mm. e Vitrage au moyen de
parclose a talon ou a agrafes. ¢ Joints d’étanchéité en EPDM
avec angles vulcanisés pour joint central. e Equerres et joints
de battues communs pour tous les systémes praticables.
Equerres d’assemblage en aluminium injecté avec ressort
et téton. e Equerres d’alignement en acier inox. ® Drainage
d’ouvrant caché. e Profondeur du dormant 45 / 50 mm.
¢ Profondeur d’ouvrant 52 mm. e Possibilité de combiner
dormants, ouvrants et parcloses droits et arrondis.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 45, fenétre oscillo-battante a deux ouvrants et
mesures <2,7m? e Vitrage 6/12/4 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe C5
Perméabilité a I'air Classe 4
Etanchéité a I'eau E900
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des

dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 34 (-1, -4

Transmission thermique (U ) 3,4 W/mK

w

90.00

52.00

|

68.00

45.00




INDALSU

domoLI O

SISTEMA PRACTICABLE

SYSTEME A FRAPPE

Corocteristicas

Practicable camara europea. e Perfiles en extrusion de aleacion
6063. e Espesor general 1.3 mm y 1.5 mm. e Acristalamiento
por medio de junquillos a presién o con grapa. ® Juntas de
estanquidad en EPDM con éngulos vulcanizados para junta
central. ® Escuadras y juntas de batiente comunes para todos
los sistemas practicables. ® Escuadras de union de aluminio
inyectado con muelle y teton. e Escuadras de alineamiento en
acero Inox. @ Drenaje de hoja oculto. e Profundidad de marco
40/45 mm. e Profundidad de hoja 47mm. e Posibilidad de
combinar marcos, hojas y junquillos rectos y curvos.

c € EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 40, ventana oscilobatiente de dos hojas y medidas
<2,7m? e Acristalamiento 6/12/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 4
Estanqueidad al agua 9A
Sustancias peligrosas NPD
Capacidad de soporte de carga de

los dispositivos de seguridad APTO
Prestaciones acusticas 34 (-1,-4)

Transmitancia térmica (U, ) 3,4 W/m2K



caracrerishiques

Frappe gorge européenne. e Profilés en extrusion d’alliage
6063 e Epaisseur générale 1,3 mm et 1,5 mm. e Vitrage au
moyen de parclose a talon ou a agrafes. e Joints d’étanchéité
en EPDM avec angles vulcanisés pour joint central. ® Equerres
et joints de battues communs pour tous les systémes
praticables. ® Equerres d’assemblage en aluminium injecté
avec ressort et téton. e Equerres d’alignement en acier inox.
e Drainage d’ouvrant caché. e Profondeur du dormant 40 / 45
mm. ¢ Profondeur d’ouvrant 47 mm. e Possibilité de combiner
dormants, ouvrants et parcloses droits et arrondis.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 40, fenétre oscillo-battante a deux ouvrants et
mesures <2,7m? e Vitrage 6/12/4 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe C5
Perméabilité a I'air Classe 4
Etanchéité a I'eau 9A
Substances dangereuses NPD
Capacité de support de charge des

dispositifs de sécurité APTE
Caractéristiques acoustiques 34 (-1, -4

Transmission thermique (U ) 3,4 W/mK

w

90.00

47.00

68.00




INDALSU

domo 5 O

PUERTA -~ PORTE

SISTEMA PUERTA SYSTEME PORTE caracrerisiicas

Practicable. e Perfiles de extrusion en aleacion 6063. ® Espesor
general 2.0 mm. e Acristalamiento por medio de junquillos
a presion o con grapa. ® Escuadras de unién de aluminio
inyectado con muelle y teton. e Escuadras de alineamiento en
acero Inox. ¢ Profundidad de marco 50 mm. e Profundidad de
hoja 50 mm.

coarocrerishiques

A frappe.  Profilés en extrusion d’alliage 6063. ® Epaisseur
générale 2,0 mm. e Vitrage au moyen de parclose a talon
ou a agrafes. e Equerres d’assemblage en aluminium
injecté avec ressort et téton. e Equerres d’alignement en
acier inox. e Profondeur de dormant 50 mm. e Profondeur
d’ouvrant 50 mm.




146.00




INDALSU

domol 113 quumﬁ

SISTEMA MALLORQUINA SYSTEME VOLET PERSIENNE

Coracteristicas

Sistema de lamas fijas y moviles. e Perfiles de extrusion de
aleacion 6063. e Espesor de perfiles de 1.3 mmy 1.4 mm.
Juntas de estanqueidad en E.P.D.M. ¢ Escuadras de union de
aluminio inyectado con muelle de teton.

caracrerishiques

Systéme de lames fixes et orientables. ® Profilés en extrusion
d’alliage 6063. ® Epaisseur de profilés de 1,3 mm et 1,4 mm.
e Joints d’étanchéité en EPDM e Equerres d’assemblage en
aluminium injecté avec ressort et téton.

47.00

92.00

45.00
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SISTEMA PRACTICABLE VOLET BATTANT
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domol 113 UFQU‘HB

SISTEMA PLEGABLE/CORRUGABLE SYSTEME REPLIABLE
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SISTEMA CORREDERA SYSTEME COULISSANT
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SISTEMA FACHADA SYSTEME FACADE

Corocteristicas

Estructura portante a base de perfiles verticales (montantes)
y horizontales (travesafios). ® Posibilidad de sistema de perfil
visto, semiestructural y estructural. e Seccion interior vista de
50 mm y 56 mm, tanto en montantes como en travesafios. ®
Juntas de estanquidad en E.P.D.M. e Sistema rapido de fijacion
montante - travesanio.

caracrerishiques

Structure portante a base de profilés verticaux (montants) et
horizontaux (traverses). ® Possibilité de systeme de profilé
visible, semi-structurel et structurel ® Section intérieure visible
de 50 mm et 56 mm, aussi bien pour les montants que pour
les traverses. @ Joints d’étanchéité en EPDM e Systeme rapide
de fixation montant - barre transversale.
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SYSTEME COULISSANT

RELEVABLE
(uplure de pont hermique

Jomo

SISTEMA CORREDERA

ELEVABLE
ofurs de puente fermico

Coracteristicas

Rotura de puente térmico. e Tipo corredera elevable.  Corte a
inglete. e Perfileria de extrusion en aleacion 6063. e Espesor
general 1,8mm. e Acristalamiento por medio de juntas EPDM.
e Junta de estanquidad en EPDM. e Escuadras de empalme
en aluminio inyectado con pulsante de anclaje. ® Escuadras
de alineacion en zamac. e Perfil de rodadura con posibilidad
de renovacion.  Anchura marco 125 mm. e Anchura hoja 52
mm. e Rodamientos para una resistencia de 250 Kg por hoja.
e Distintos tipos de cierre; empotrado, con o sin llave, cierre de
tres puntos.

EN 14351-1 * LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 125RT, ventana corredera elevable de dos hojas
elevables y medidas 3x2.2mm e Acristalamiento 3+3/16/3+3 B.E.

144.50

corocrerishiques

Rupture de pont thermique. ® Modéle coulissant a levage.
e Coupe d’onglet. o Profilés en extrusion d’alliage 6063. e
Epaisseur générale 1,8 mm. e Vitrage au moyen de joints EPDM.
e Joint d’étanchéité en EPDM. e Equerres de raccordement en
aluminium injecté avec touche d’ancrage a déclic. ® Equerres
d’alignement en zamac. e Profilé de roulement avec possibilité
de rénovation. e Largeur dormant 125 mm. e Largeur ouvrant
52 mm. ¢ Roulements pour une résistance de 250 kg par
ouvrant. e Différents types de verrouillage, encastré, avec ou
sans clé, verrouillage en trois points.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. @ (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 125RT, fenétre coulissante relevable a deux ouvrants
relevables et mesures 3x2.2mm e Vitrage 3+3/16/3+3 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C4 Résistance a la charge de vent Classe C4
Permeabilidad al aire Clase 3 Perméabilité a I'air Classe 3
Estanqueidad al agua 7A Etanchéité a I'eau 7A
Sustancias peligrosas NPD Substances dangereuses NPD
Capacidad de soporte de carga de Capacité de support de charge des

los dispositivos de seguridad dispositifs de sécurité

Prestaciones acusticas 29 (-1,-2) Caractéristiques acoustiques 29 (-1,-2)
Transmitancia térmica (Uy) segun CTE 2,66 W/mK Transmission thermique (Uy) selon CTE 2,66 W/mK
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 3,05 W/m?K Transmission thermique (U,) marquage CE 3,05 W/m?K
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PERIMETRAL . PERIPHERIQUE

SISTEMA CORREDERA SYSTEME COULISSANTE
ofurs de puente fermico ruplure de pont hermique

Corocteristicas

Rotura puente térmico. e Corte ainglete e Corredera perimetral.
e Perfiles en extrusion de aleacion 6063. ® Espesor general
1.6 mm. e Acristalamiento con juntas de E.P.D.M. e Juntas
de polipelo. ® Escuadras de union de aluminio inyectado con
muelle y teton. e Escuadras de alineamiento en acero Inox. e
Profundidad de marco 85 mm. e Profundidad de hoja 32 mm.
e Conexion solida mecanica de poliamida de alta resitencia. @
Posibilidad de diferentes tipos de cierres; embutidos con o sin
llave. e Cierre de tres puntos.

EN 14351-1 @ LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 85RT perimetral, ventana corredera de dos hojas
y medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/16/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5
Permeabilidad al aire Clase 3
Estanqueidad al agua 8A
Sustancias peligrosas NPD

Capacidad de soporte de carga de
los dispositivos de seguridad

Prestaciones acusticas 29(-1,-2
Transmitancia térmica (Uy) segtin CTE 2,24 W/mK
Transmitancia térmica (U,) marcado CE 2,66 W/m?K




caracrerishiques

Rupture pont thermique. e Coupe a onglet e Coulissant
périphérique. e Profilés en extrusion d’alliage 6063. e
Epaisseur générale 1,6 mm. e Vitrage avec joints en EPDM e
Joints brosse. e Equerres d’assemblage en aluminium injecté
avec ressort et téton. e Equerres d’alignement en acier inox. @
Profondeur de dormant 85 mm. e Profondeur d’ouvrant 32 mm.
e Assemblage solide mécanique en polyamide d’une grande
résistance. e Possibilité de différents types de verrouillage;
encastré avec ou sans clé. e Verouillage en trois points.

EN 14351-1 o LGAI Technological Center, S.A.  (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 85RT périmétral, fenétre coulissante a deux
ouvrants et mesures <2,7m? e Vitrage 6/16/4 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe Cb
Perméabilité a I'air Classe 3
Etanchéité a I'eau 8A
Substances dangereuses NPD

Capacité de support de charge des
dispositifs de sécurité

Caractéristiques acoustiques 29 (-1,-2)

Transmission thermique (Uy) selon CTE 2,24 W/m2K

Transmission thermique (U,) marquage CE 2,66 W/m2K

125.00
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SISTEMA CORREDERA SYSTEME COULISSANT
ofurs de puente fermico (uplure de pont hermique

Coracteristicas

Corredera corte recto. ® Rotura puente térmico en marcos.
e Perfiles en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general
1.5 mm. e Acristalamiento por medio de juntas de E.P.D.M. e
Anchura marco 207 mm. e Anchura hoja 28 mm.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 70RT, ventana doble corredera de dos hojas y
medidas <2,7m? e Acristalamiento 6/10/4 B.E.

| 98.00
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Caracteristiques

Coulissant coupe droite. ® Rupture pont thermique sur
dormants. e Profilés en extrusion d’alliage 6063. ® Epaisseur
générale 1,5 mm. e Vitrage au moyen de joints en EPDM.
Largeur dormant 207 mm. e Largeur ouvrant 28 mm.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 70RT, fenétre double coulissante a deux ouvrants
et mesures <2,7m? e Vitrage 6/10/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C5 Résistance a la charge de vent Classe C5
Permeabilidad al aire Clase 3 Perméabilité a I'air Classe 3
Estanqueidad al agua 9A Etanchéité a I'eau 9A
Sustancias peligrosas NPD Substances dangereuses NPD
Capacidad de soporte de carga de Capacité de support de charge des

los dispositivos de seguridad dispositifs de sécurité

Prestaciones acusticas 49 (-2, -4) Caractéristiques acoustiques 49 (-2, -4)
Transmitancia térmica (U, ) 2,0 W/m2K Transmission thermique (U,) 2,0 W/m2K
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SISTEMA CORREDERA
ELEVABLE

SYSTEME COULISSANT
RELEVABLE

Corocteristicas

Tipo corredera elevable. e Corte a inglete. e Perfileria de
extrusion en aleacion 6063. e Espesor general 1.8mm. e
Acristalamiento por medio de juntas EPDM. e Eleccion entre
junta-felpa o junta de EPDM. e Escuadras de empalme en
aluminio inyectado con pulsante de anclaje. ® Escuadras de
alineacion en acero Inox. e Perfil de rodadura con posibilidad
de renovacion. ® Anchura marco 125 mm. e Anchura hoja 52
mm. e Rodamientos para una resistencia de 250 Kg por hoja.
Diferentes tipos de cierre; empotrado, con o sin llave, cierre
de tres puntos.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370

Sistema DOMO 125, ventana corredera elevable de dos hojas
elevables y medidas 3x2.2mm e Acristalamiento 3+3/10/3+3 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase C4
Permeabilidad al aire Clase 3
Estanqueidad al agua 7A
Sustancias peligrosas NPD

Capacidad de soporte de carga de
los dispositivos de seguridad

Prestaciones acusticas 29 (-1,-2)
Transmitancia térmica (U, )




coaracterishiques

Modele coulissant a levage. ® Coupe a onglet. ® Profilés en
extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale 1,8 mm. e
Vitrage au moyen de joints EPDM. e Choix entre joint brosse
ou joint en EPDM. e Equerres de raccordement en aluminium
injecté avec touche d’ancrage a déclic. ® Equerres d’alignement
en acier inox. ® Profilé de roulement avec possibilité de
rénovation, e Largeur dormant 125 mm. e Largeur ouvrant 52
mm. e Roulements pour une résistance de 250 kg par ouvrant.
Différents types de verrouillage, encastré, avec ou sans clé,
verrouillage en trois points.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370
Systeme DOMO 125, fenétre coulissante relevable a deux ouvrants
relevables et mesures 3x2.2mm e Vitrage 3+3/10/3+3 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe C4
Perméabilité a I'air Classe 3
Etanchéité a I'eau 7A
Substances dangereuses NPD

Capacité de support de charge des
dispositifs de sécurité

Caractéristiques acoustiques 29 (-1,-2)

Transmission thermique (U )

w

143.50
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Corocteristicas

Corredera con posibilidad de corte perimetral o corte a testa. @
Perfiles en extrusion de aleacion 6063. e Espesor general 1.4
O | | | O mm. e Acristalamiento con juntas de E.P.D.M. e Eleccion entre

- junta-felpa o junta termo plastica. ® Escuadras e empalme de
SISTEMA CORREDERA SYSTEME COULISSANT aluminio inyectado con pulsante de anclaje. ® Escuadras de
alineacion en acero Inox. ® Anchura marco 80 mm. e Anchura
hoja 27.7 mm. e Posibilidad de hojas de corte perimetral y
hojas de corte a testa. ® Aplicacion de diferentes tipos de
cierres; empotrado con o sin llave. e Cierre de tres puntos.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organismo Notificado N°0370
Sistema DOMO 80, ventana oscilobatiente de dos hojas y medidas
<b,6m? e Acristalamiento 6/10/4 B.E.

Resistencia a la carga de viento Clase B3
Permeabilidad al aire Clase 3
Estanqueidad al agua 8A
Sustancias peligrosas NPD

Capacidad de soporte de carga de
los dispositivos de seguridad

Prestaciones acusticas 29 (-1,-2)
Transmitancia térmica (U, ) 4,0 W/m?K




coaracterishiques

Coulissant avec possibilité de coupe d’onglet ou coupe droite.
e Profilés en extrusion d’alliage 6063. e Epaisseur générale
1,4 mm. e Vitrage avec joints en EPDM e Choix entre joint
brosse ou joint thermoplastique. ® Equerres de raccordement
en aluminium injecté avec touche d’ancrage a déclic. e
Equerres d’alignement en acier inox. ® Largeur dormant 80
mm. e Largeur ouvrant 27,7 mm. e Possibilité d’ouvrants en
coupe périmétrale et ouvrants en coupe de bout. e Utilisation
de différents types de verrouillages; encastrés avec ou sans
clé. e Verrouillage en trois points.

EN 14351-1 e LGAI Technological Center, S.A. ® (APPLUS) Organisme Notifi¢ N°0370

Systeme DOMO 80, fenétre oscillant-battante a deux ouvrants et
mesures <5,6m? e Vitrage 6/10/4 B.E.

Résistance a la charge de vent Classe B3
Perméabilité a I'air Classe 3
Etanchéité a I'eau 8A
Substances dangereuses NPD

Capacité de support de charge des
dispositifs de sécurité

Caractéristiques acoustiques 29 (-1,-2)

Transmission thermique (U ) 4,0 W/mK

w
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SISTEMA MULTICLIP

SYSTEME MULTICLIP

Coracteristicas

Sistema de celosia. ® Perfiles de extrusion de aleacion 6063. ®
Espesor de lamas de 1.4 mm. e Sistema de fijacion por clipaje.
e Distancia de lamas de -10 mm, 0 mm, 10 mm, y 20 mm.

coarocrerishiques

Systéme de jalousie. ® Profilés en extrusion d’alliage 6063. @
Epaisseur de lame 1,4 mm. e Systéme de fixation par clipage.
e Distance de lames en -10 mm, 0 mm, 10 mm et 20 mm.
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SISTEMA CELOSIA SYSTEME DE JALOUSIE

(4

(>

;
g

Coracteristicas

Lamas de aluminio extruido aleacion 6063, disefiadas para
ventilacion e Fijacion mediante tornillo a perfil de soporte
lateral de 12mm de seccion vista ® Espesor general de 1.5mm.

coarocrerishiques

Lames en aluminium extrudé alliage 6063, congues pour
ventilation e Fixation par vis sur profilé de support latéral de
12 mm de section visible e Epaisseur générale de 1,5 mm.

D D@00
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Dorondilla

SISTEMA BARANDILLA <> SYSTEME DE GARDE-CORPS

Carocteristicas

Versatil sistema de barandilla con amplia gama de perfiles,
que permiten dar solucién a cualquier disefio proyectado
e Soluciones en barrotillo y vidrio, diversos modelos de
pasamanos, y disponibilidad de toda la gama de accesorios
para la union entre perfiles y fijacion a obra.

coracteristiques

Garde-corps multi-systémes avec une ample gamme de
profilés, qui permettent de donner une solution a tout type
de projet ® Remplissage par barreaux ou vitrage, différents
modeles de mains courantes et disponibilité de toute la
gamme d’accessoires pour I'assemblage de profilés et
fixation a la construction.
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TUBOS CUADRADOS

TUBOS RECTANGULARES

TUBES CARRES b TUBES RECTANGULAIRES b
;2 Peso | Perim. iz Peso | Perim.
Ref. Seccion (b x h x e) mm ; . Ref. Seccion (b x h x e) mm ; -
Réf. Section (b x h x e) mm Z(;Itcl”lsl dFr;eer/mn.“ Réf. Section (b x h x e) mm Z?'gﬁ d',;eznlmn',"
505 20X20X 1.4 281 14.9 503 30X15X 1.3 297 17.0
546 35X35X1.4 510 | 26.9 551 40 X 20 X 1.1 344 23.1
" 532 40 X 40 X 1.1 462 | 31.2 506 40 X 20 X 1.4 432 | 22.9
504 40 X40 X 1.3 543 31.0 559 40X 20X 2 605 22.4
* 533 40X 40X 1.5 624 | 30.8 " 524 40X 30X 1.3 475 | 27.0
" 525 40 X 40 X 1.5 678 | 32.3 507 60 X 20 X 1.6 664 | 30.7
portatornillos / porte-vis
" 562 40X 40 X 2 812 | 30.1 509 60 X 40 X 1.6 837 | 38.7
" 535 40 X 40 X 3.8 1485 | 29.0 531 70X20X 1.5 705 34.8
"5370 45 X 45X 4 1772 | 32.6 *5371 75 X 40 X 4 2312 | 42.6
545 50 X 50X 1.5 786 | 38.8 508 80X 20X 1.6 837 | 38.7
558 50 X 50X 2.8 1427 | 37.7 510 80X 40X 1.6 1010 | 46.7
" 530 60 X 60 X 1.5 1031 | 50.2 * 522 80 X 40 X 4 2419 | 44.8
portatornillos / porte-vis
512 60 X60 X 1.6 1010 46.7 557 80X50X28 1881 49.7
¥ 563 60 X 60 X 2 1248 46.2 560 80 X 50 X 3.0 2010 49.6
527 70X70X 1.8 1329 54.6 552 100 X20X 1.4 951 50.0
con tabique / avec cloison
513 80X 80X 1.9 1604 | 62.5 511 100 X 40X 1.6 1183 | 54.7
514 100 X 100 X 2.0 2117 | 78.4 517 120 X 40X 1.8 1520 | 62.6
* Pedido minimo de 400 Kg "5936 160 X 10 X 1.7 1529 | 66.6

* Minimum de commande: 400 kg
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CORNIERES b MEPLATS b
Ref. Seccion (b x h x e) mm ;3%% Eg::m Ref. Seccion (b x e) mm Ifgifi% Eg::m
Réf. Section (b x h x &) mm g/ml |[dm2/ml Réf. Section (b x &) mm g/ml |[dm2/ml
501 15X 15X 1.2 95 | 12.0 " 534 25X 3.0 197 | 12.0
* 529 15X8X1.2 73 12.0 402 30 X 2.0 162 | 12.0
" 544 20 X 20 X 2 205 | 12.0 * 519 40 X 3.0 324 | 12.0
515 40X 20 X 1.4 221 12.0 * 540 40 X 4.0 432 | 12.0
* 543 40 X 20 X 2 313 | 12.0 549 50 X 3.0 405 | 12.0
547 40 X 20 X 2 422 | 16.0 “5614 70 X 5.0 945 | 15.0
* 539 40 X 40 X 4 821 | 16.0
" 542 50 X 20 X 2 367 | 14.0
516 50 X 50 X 1.6 424 20.0 _ Yo
* X
5895 50 X 50 X 4 1037 | 20.0 < .
: PERFILES EN "H" /] g
541 60 X 20 X 2 421 | 16.0 PROFILES EN "H" b
iz Peso | Perim.
Ref. Seccién (b x h x e) mm ; °
5138 60 X40X3 786 20.0 Réf. Section (b X h X &) mm Z?Igfl dFr:1e2r|/|11n.1I
" 521 65 X 50 X 4 1199 | 23.0 "5900 125X 12X 1.1 102 | 12.0
" 523 110 X 60 X 1.8 818 | 34.0 "5015 24X 40X 1.5 409 | 21.0
5406 80 X 40 X 2.7 856 | 24.0 "5014 29.4 x50 X 1.7 578 | 26.0
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PERFILES EN "U"
PROFILES EN "U"

PERFILES EN "~" e

PROFILESEN"~" _.|3a]_

V771

;2 Peso | Perim. iz Peso | Perim.
Ref. Seccion (b x h x e) mm ; . Ref. Seccién (b x h x a x e) mm p °
Réf. Section (b x h x €) mm g?'gﬁ d';g'/mn'“ Réf. Section (b x h x a x ) mm Z?'gﬁ dFr::ezrl/mn.“
" 536 25X 11X1.2 145 | 120 "5426 14X 12,5 X12X 15 243 | 13.0
"5091 20 X 20 X 1.25 205 | 12.0 *5490 34X38X18X2 670 29.0
"5434 67 X 35 X 3.0 1058 | 27.0 *5491 36 X40 X 17 X 3 1167 | 30.0
"5369 57 X 51 X 6.0 2381 | 31.0 "5666 35 X 20 X 20 X 2 599 | 23.0
"5387 65 X 80 X 2.5 1485 | 45.0 5548 45X 35X 16 X 2 772 | 29.0
*5301 51X 90 X 3.0 1823 | 46.0 "5667 100 X 20 X 20 X 2 950 | 36.0
b
1Y y
71
HRE x
|
TUBOS REDONDOS I PERFILES EN "T"
TUBES RONDS b PROFILES EN"T" e
Ref. Seccion (b x ) mm lfg%‘; E:::m Ref. Seccion (b x h x e) mm Ifgi%l% gg::m
Réf. Section (b x e) mm g/ml |[dm2/ mi Réf. Section (b x h x e) mm g/ml |dm2/ mi
" 555 & 25%x1.2 243 | 15.0 538 15X 15 X 1.25 97 | 120
" 537 @ 25X 1.3 262 15.0 550 50 X 40 X 4.0 805 18.0
" 526 & 32x18 465 | 19.1 5693 100 X 60 X 2.0 821 | 35.9
" 520 & 60X16 797 | 36.9 548 110 X 40 X 2.0 800 | 30.0
VARILLA
1y ROND PLEIN
O -
X Ref. Seccién (b) mm PP eso | Perim.
Réf. Section (b) mm oids | Périm.
W (b) g/ml |dm2/ml
] *
* Pedido minimo de 400 Kg b 502 I 8 135 | 12.0

* Minimum de commande: 400 kg
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